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ABSTRACT

Nizulfiah, I. (2025). Grammatical Cohesive Devices in Mufti Menk’s Islamic
speech Entitled “Keep moving, Don’t Look Back”. English Literature
Department, Faculty of Adab and Humanities, UIN Sunan Ampel Surabaya.
Advisors: (I) Prof. Dr. A. Dzo’ul Milal, M.Pd., (IT) Raudlotul Jannah, M. App.
Ling.

The study is aimed at investigating grammatical cohesive devices in Mufti
Menk’s Islamic Speech video entitled ‘Keep Moving, Don’t Look Back’ in which
contains a motivational lecture to the Muslims community. There are two problems
to be studied in this study, namely: (1) what types of grammatical cohesive devices
are used by Mufti Menk in his speech and (2) how does Mufti Menk uses
grammatical cohesive devices in his speech.

This study uses a qualitative approach in relation to the use of clear and
systematic description about the phenomena being studied. A descriptive study in
textual analysis was applied in this study to analyze the speech delivered by Mufti
Menk. The analysis is based on Halliday and Hasan’s theory of grammatical
cohesive devices. The data consist of words, phrases, and sentences that contain
grammatical cohesive devices. The data collection began with transcribing the
speech from the video. The transcription was then analyzed by identifying and
classifying the types of grammatical cohesive devices through highlighting and
coding. Subsequently, the analysis focused on examining how Mufti Menk uses
these devices in his speech.

This study reveals that almost all categories of grammatical cohesive devices
are applied in speech. These include reference (personal, demonstrative, and
comparative), conjunction (additive, adversative, causal, and temporal),
substitution (nominal and verbal), and ellipsis (nominal, verbal, and clausal).
However, no instance of clausal substitution was found in Mufti Menk’s utterances.
The researcher found that reference ‘is the most common type of grammatical
cohesive device, with 561 occurrences. Additionally, the second most common type
is a conjunction, with 287 occurrences. Moreover, the type of ellipsis occurs with
10 occurrences, and substitution with 4 occurrences. The findings indicate that
Mufti Menk uses grammatical cohesive devices to maintain cohesion, improve
clarity, and ensure a coherent flow throughout his speech. The result shows that
these devices play an important role in reinforcing the unity of the speech and
enhancing the effectiveness of message delivery in Mufti Menk's Islamic speech.

Keywords: cohesion, grammatical cohesive device, Islamic speech



ABSTRAK

Nizulfiah, 1. 2025. Perangkat Kohesif Grammatikal dalam Ceramah Islami Mufti
Menk yang Berjudul “Keep Moving, Don’t Look Back”. Program Studi Sastra
Inggris, Fakultas Adab dan Humaniora, UIN Sunan Ampel Surabaya.
Pembimbing: (I) Prof. Dr. A. Dzo’ul Milal, M.Pd., (I) Raudlotul Jannah, M.
App. Ling.

Penelitian bertujuan untuk meneliti perangkat kohesiff grammatical dalam
video ceramah Islam oleh Mufti Menk yang berjudul “keep Moving, don’t Look
Back”. Ceramah ini berisi motivasi yang disampaikan kepada komunitas islam.
Karena itulah dalam studi ini penulis akan menjawab rumusan masalah dalam
penelitian ini yaitu (1) apa tipe perangkat kohesif grammatical yang digunakkan
oleh Mufti Menk dalam ceramahnya dan (2) bagaimana Mufti Menk
menggunakkan perangkat kohesif gramatikal dalam ceramahnya.

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif untuk mendapat deskripsi
yang jelas dan sistematis tentang fenomena yang sedang dipelajari. Studi deskriptif
dalam analisis tekstual diterapkan dalam penelitian ini untuk menganalisis ceramah
yang disampaikan Mufti Menk. Analisis didasarkan pada teori perangkat kohesif
gramatikal yang dikemukakan oleh Halliday dan Hasan. Data terdiri dari kata, frasa,
dan kalimat yang mengandung perangkat kohesif gramatikal. Data dikumpulkan
dengan mentranskripkan ceramah dari video. Analisis dilanjutkan dengan
mengidentifikasi dan mengklasifikasikan jenis-jenis perangkat kohesif gramatikal
dengan menerapkan penyorotan dan kode. Kemudian, analisis difokuskan pada
identifikasi bagaimana Mufti Menk menggunakan perangkat-perangkat ini dalam
ceramahnya.

Hasil studi menunjukkan bahwa hampir semua kategori perangkat kohesif
gramatikal telah diaplikasikan dalam ceramah. Perangkat kohesif gramatikal ini
meliputi referensi (personal, demonstrative, dan komparatif), konjungsi (aditif,
adversative, kausal, dan,temporal), substitusi (nominal dan!verbal), dan ellipsis
(nominal, verbal, dan klasua). Namun, tidak ditemukan jenis substitusi klausa
dalam ucapan ceramah Mufti Menk. Berdasarkan temuan penelitian, referensi
adalah tipe perangkat kohesif gramatikal yang paling umum digunakkan, dengan
561 kemunculan data. Kemudian jenis kedua yang paling umum digunakkan yaitu
konjungsi dengan 287 kemunculan data. Berikutnya, tipe ellipsis dengan 10
kemunculan data dan substitusi dengan 4 kemunculan data. Temuan menunjukkan
bahwa Mufti Menk menggunakan perangkat kohesif gramatikal untuk menjaga
keterpaduan kohesi, memperjelas penyampaian ceramah, dan memastikan alur
ceramah tetap koheren. Hasil penelitian menunjukkan bahwa perangkat perangkat
ini berperan penting dalam memperkuat kesatuan ceramah dan meningkatkan
efektivitas penyampaian pesan dalam ceramah Islam Mufti Menk.

Kata Kunci: kohesi, perangkat gramatikal kohesi, ceramah Islam
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